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Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a nukleáris fegyverek elterjedésének megakadályozásáról 

szóló szerződés (NPT) részes feleinek 11. felülvizsgálati konferenciájáról szóló tanácsi 

következtetéseket, amelyeket a Tanács (Külügyek) a 2025. december 15-i, 4145. ülésén 

jóváhagyott. 
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MELLÉKLET 

A TANÁCS KÖVETKEZTETÉSEI A NUKLEÁRIS FEGYVEREK ELTERJEDÉSÉNEK 

MEGAKADÁLYOZÁSÁRÓL SZÓLÓ SZERZŐDÉS (NPT) RÉSZES FELEINEK 2026. ÉVI 

FELÜLVIZSGÁLATI KONFERENCIÁJÁRÓL 

 

1. A hatékony multilateralizmus és a szabályokon alapuló nemzetközi rend iránti szilárd 

elkötelezettségének részeként a Tanács ismételten hangsúlyozza, hogy rendíthetetlenül támogatja 

a nukleáris leszerelési, nonproliferációs és fegyverzet-ellenőrzési architektúra védelmét és 

megerősítését. Az Európai Unió (EU) – amint azt e ciklusban mindvégig tette – továbbra is azon 

fog munkálkodni, hogy az NPT 2026. évi felülvizsgálati konferenciája sikeres legyen. 

 

2. A Tanács újólag megerősíti, hogy határozottan támogatja az NPT-t, amely a globális nukleáris 

nonproliferációs rendszer sarokköve, az NPT 6. cikke értelmében a nukleáris leszerelés 

nélkülözhetetlen alapja, valamint a 4. cikke értelmében fontos eleme a nukleáris energia békés 

célokra történő felhasználása különböző módjai továbbfejlesztésének. Az atomsorompó-

szerződés döntő fontosságú a nemzetközi béke és biztonság fenntartása szempontjából. 

 

3. A Tanács tudatában van az NPT jelentőségének és az azáltal elért történelmi eredményeknek. 

Az atomsorompó-szerződés több mint öt évtizede biztosít biztonsági előnyöket valamennyi részes 

állam számára. Az NPT jogilag kötelező erejű kötelezettséget foglal magában a nukleáris 

leszerelésre vonatkozóan, és lehetővé tette a hidegháború legfeszültebb időszakából származó 

nukleárisfegyver-készletek jelentős csökkentését, kikövezte egyes államok számára az a felé 

vezető utat, hogy lemondjanak a nukleáris fegyverekről, valamint visszaszorította az 

atomfegyverek elterjedését. A szerződés képezi a Nemzetközi Atomenergia-ügynökség (NAÜ) 

nukleáris biztosítéki rendszerének alapját. Központi szerepet játszott a nukleáris energia békés 

célú fejlesztésében, előállításában, felhasználásában és az ezzel kapcsolatos kutatásban, 

megkönnyítve az e területen folytatott nemzetközi együttműködést. 
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4. A szerződés jelentős kihívásokkal szembesül, beleértve az egyre növekvő feszültségeket és a 

nukleáris retorika újbóli megjelenését, amint azt Oroszországnak az Ukrajna elleni indokolatlan 

és jogellenes, teljes körű agressziós háborúja keretében hozott intézkedései is tanúsítják, amelyek 

azt mutatják, hogy Moszkva előnyben részesíti háborús törekvését a nonproliferációs és 

leszerelési kötelezettségeivel és kötelezettségvállalásaival szemben. A jelenlegi regionális 

proliferációs válságok, Kína nukleáris arzenáljának gyors és átláthatatlan bővülése, valamint a 

kötelezettségek és kötelezettségvállalások nem egyenlő mértékű végrehajtása szintén hozzájárul 

ehhez az összetett helyzethez. 

 

5. A Tanács megállapítja, hogy a nukleáris fegyverek használata rendkívül súlyos 

következményekkel jár, és hangsúlyozza, hogy valamennyi államnak közös feladata 

megakadályozni ennek előfordulását. E tekintetben emlékeztet a nukleáris fegyverrel rendelkező 

öt állam vezetőinek a nukleáris háború megelőzéséről és a fegyverkezési verseny elkerüléséről 

szóló együttes nyilatkozatára, így többek között arra az elvre, hogy „egy nukleáris háborút nem 

lehet megnyerni, és soha nem is szabad megvívni”, amely elv mellett az Egyesült Nemzetek 

Szervezetének (ENSZ) tagsága a jövőt szolgáló paktum révén szélesebb körben elkötelezte 

magát. 

 

6. A Tanács ismételten hangsúlyozza az NPT egyetemessé tételének fontosságát, és felszólítja 

azokat az államokat – különösen Indiát, Izraelt és Pakisztánt –, amelyek még nem csatlakoztak a 

szerződéshez, hogy ezt nukleáris fegyverrel nem rendelkező államokként tegyék meg, és 

csatlakozásuk megvalósulásáig is tartsák be a szerződésben foglalt szabályokat. 

 

7. A Tanács újólag nyomatékosítja, hogy támogatja az NPT mindhárom, egymást kölcsönösen 

erősítő pillérét, valamint a 2010. évi NPT-felülvizsgálati konferencia cselekvési tervének 

átfogó, kiegyensúlyozott és teljes körű végrehajtását. A Tanács hangsúlyozza, hogy sürgősen 

végre kell hajtani az NPT szerinti valamennyi kötelezettséget, valamint a korábbi 

felülvizsgálati konferenciák során tett kötelezettségvállalásokat, és ennek keretében konkrét 

előrelépést kell tenni a 6. cikk maradéktalan végrehajtása felé, a nukleáris fegyverek teljes 

felszámolásának végső céljával. 
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8. A Tanács elismeri az NPT felülvizsgálati folyamatának megerősítését célzó intézkedések 

meghatározása terén ebben a ciklusban elért eredményeket. Az EU konstruktív szerepet vállalt 

abban1, és aktívan fog dolgozni azért, hogy a felülvizsgálati konferencián ezzel kapcsolatban – az 

egyik legfontosabb eredményként – döntés szülessen. E tekintetben a nukleáris fegyverek 

elterjedésének megakadályozásáról szóló szerződés részes felei 2026. évi felülvizsgálati 

konferenciája sikeres kimenetele elősegítésének támogatásáról szóló, 2025. március 27-i (KKBP) 

2025/646 tanácsi határozat célja az, hogy fokozza az inkluzivitást a ciklus során. 

 

9. A Tanács elkötelezett az átláthatóság és az elszámoltathatóság javítása mellett. Az EU 

támogatja, hogy a ciklus során alakítsanak ki egy olyan folyamatot, amelynek célja annak 

mindhárom pillérre kiterjedő áttekintése, hogy a részes államok – különösen a nukleáris 

fegyverekkel rendelkező összes állam – miként hajtották végre az NPT értelmében őket terhelő 

kötelezettségeket és az általuk tett kötelezettségvállalásokat, különös tekintettel a 6. cikk szerinti 

kötelezettségekre. Támogatja továbbá a jelentéstétel minőségének további javítását, és e 

tekintetben ösztönözi a korábbi javaslatok továbbfejlesztését – beleértve az egységes sablonokat 

is, figyelembe véve a nukleáris fegyverrel rendelkező államok által 2013-ban kidolgozott mintát 

és az azóta kialakított legjobb gyakorlatokat –, valamint elismeri, hogy a nukleáris fegyverrel nem 

rendelkező államok által készítendő nemzeti jelentések egységes sablonjának kidolgozása 

ösztönzőleg hathat a beadványok számának növekedésére.2 

  

                                                 

1 A stronger review process for a stronger NPT – European Union proposals for the Working 

Group on strengthening the NPT review process and ahead of the First Preparatory Committee of 

the 11th NPT Review Conference („Az NPT megerősítését célzó, robusztusabb felülvizsgálati 

folyamat – Az Európai Unió javaslatai az NPT felülvizsgálati folyamatának megerősítésével 

foglalkozó munkacsoport számára, az NPT 11. felülvizsgálati konferenciája előkészítő bizottsága 

első ülésének előkészítése céljából”) – a felülvizsgálati folyamat további megerősítésével foglalkozó 

munkacsoport ülése (Bécs, 2023. július 24–28.) előtt az EU által benyújtott munkadokumentum. 
2 E tekintetben az EU legutóbbi hozzájárulása az A path towards enhanced transparency and 

accountability within the NPT review process („A fokozott átláthatóság és elszámoltathatóság felé 

vezető lépések az NPT felülvizsgálati folyamata keretében”) című munkadokumentum volt, amelyet 

az EU a nukleáris fegyverek elterjedésének megakadályozásáról szóló szerződés részes felei 2026. 

évi felülvizsgálati konferenciája előkészítő bizottságának harmadik ülését (New York, 2025. április 

28. – május 9.) megelőzően nyújtott be. 

https://docs-library.unoda.org/Treaty_on_the_Non-Proliferation_of_Nuclear_Weapons_-Working_group_on_further_strengthening_the_review_process_(2023)/A_stronger_review_process_for_a_stronger_NPT.pdf
https://docs-library.unoda.org/Treaty_on_the_Non-Proliferation_of_Nuclear_Weapons_-Working_group_on_further_strengthening_the_review_process_(2023)/A_stronger_review_process_for_a_stronger_NPT.pdf
https://docs-library.unoda.org/Treaty_on_the_Non-Proliferation_of_Nuclear_Weapons_-Working_group_on_further_strengthening_the_review_process_(2023)/A_stronger_review_process_for_a_stronger_NPT.pdf
https://docs.un.org/en/NPT/CONF.2026/PC.III/WP.1
https://docs.un.org/en/NPT/CONF.2026/PC.III/WP.1
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10. A Tanács ösztönzi az NPT részes államait annak előmozdítására, hogy a nők teljes mértékben, 

egyenlő módon és érdemben részt vállaljanak a nukleáris leszerelésben és a nonproliferációban. 

Hangsúlyozza továbbá, hogy a nemek közötti egyenlőség, valamint a nők és a lányok 

társadalmi szerepének megerősítése fontos horizontális prioritást képez az EU számára, 

valamint azt, hogy fontos a nemi dimenziót az összes pillér tekintetében beépíteni a 

megbeszélésekbe. A Tanács ismételten hangsúlyozza, hogy elkötelezett a nőkkel, a békével és a 

biztonsággal kapcsolatos menetrend mellett, többek között azáltal, hogy támogatja és előmozdítja 

a nőknek és a férfiaknak a nonproliferációban, a leszerelésben és a fegyverzet-ellenőrzésben való 

egyenlő részvételét és vezető szerepét. A Tanács újólag hangsúlyozza, hogy támogatja a 

leszereléssel és a nonproliferációval kapcsolatos oktatást – amelyhez az EU Nonproliferációs 

és Leszerelési Konzorciuma hozzájárul a tevékenységeivel –, valamint támogatja a fiataloknak a 

nukleáris leszerelésben és a nonproliferációban való részvételét. 

 

I. PILLÉR – LESZERELÉS 

 

11. A Tanács újólag megerősíti azon szilárd kötelezettségvállalását, hogy az NPT 6. cikkével 

összhangban előmozdítja a nukleáris leszerelést, különösen a nukleáris fegyverek globális 

készletének általános csökkentése révén, figyelembe véve azon, nukleáris fegyverekkel 

rendelkező államok különleges felelősségét is, amelyek a legnagyobb nukleáris arzenálokkal 

rendelkeznek. 

 

12. Emlékeztetve a nukleáris fegyverekkel rendelkező államoknak az NPT 6. cikkéből eredő 

kötelezettségeire, a Tanács ismételten hangsúlyozza elkötelezettségét a nukleáris arzenálok 

további csökkentése mellett, és – hangsúlyozva a legnagyobb nukleáris arzenálokkal rendelkező 

államok különleges felelősségét – határozottan ösztönzi, hogy ezen államok törekedjenek 

arzenáljaik további csökkentésére, ideértve a stratégiai és nem stratégiai, telepített és nem 

telepített nukleáris fegyvereiket is. A Tanács üdvözli az Egyesült Államok által e tekintetben több 

alkalommal is felajánlott párbeszédet, sürgeti Oroszországot, hogy érdemben vegyen részt a 

párbeszédben, és felszólítja Kínát, hogy járuljon hozzá a párbeszédhez, és tevékenyen és 

konstruktívan vegyen részt abban. A Tanács elítéli, hogy Oroszország állítólag felfüggesztette az 

új START-szerződést, és sürgeti Oroszországot, hogy azonnali hatállyal tartsa ismét tiszteletben 

a szerződést és tegyen eleget valamennyi kötelezettségének, továbbá sürgős munkára szólít fel 

egy utódmegállapodás kidolgozása érdekében. Az EU arra ösztönzi az Egyesült Államokat és 

Oroszországot, hogy ha az új START-szerződés ezen utódmegállapodás megkötése előtt lejár, 

tartsák fenn a nukleáris arzenáljukra vonatkozóan elfogadott korlátozásokat. 
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13. A Tanács a lehető leghatározottabban elítéli Oroszország felelőtlen, provokatív, veszélyes és 

eszkalációs hatású cselekedeteit, nukleáris retorikáját, valamint az azzal való fenyegetést, 

hogy az Ukrajna elleni agressziós háborúja során nukleáris erőt fog alkalmazni. Oroszország 

nukleáris doktrínájában annak legutóbbi aktualizálása óta – amelynek célja elsősorban a 

kényszerítés és az Ukrajna további támogatásától való elrettentés volt – Oroszország elrettentési 

politikájának elvei között már nem szerepel a „nemzetközi fegyverzet-ellenőrzési 

kötelezettségeknek való megfelelés”. A Tanácsot mély aggodalommal tölti el, hogy Oroszország 

bejelentette: nukleáris fegyvereket telepít Belarusz területére. Emlékeztet Belarusznak a 

budapesti megállapodás szerinti azon kötelezettségvállalására, hogy „minden nukleáris fegyvert 

felszámol a területén”, és mindkét országot felszólítja e döntés visszavonására. A Tanács 

kategorikusan ellenzi a nukleáris fegyvereknek és minden más tömegpusztító fegyvernek a 

világűrben történő fejlesztését és telepítését. Az ilyen fegyverek telepítése a nemzetközi jog, 

többek között a Világűregyezmény súlyos és messzemenő hatású megsértését jelentené. 

 

14. A Tanácsot mély aggodalommal tölti el, hogy Kína gyorsan és átláthatatlanul bővíti a 

nukleáris arzenálját, ami nincs összhangban az NPT szerinti leszerelési 

kötelezettségvállalásaival. A doktrínájával, a politikájával és a bővülő arzenáljával kapcsolatos 

átláthatóság hiánya komoly kétségeket ébreszt az „első csapásról való lemondást” hirdető 

politikájának hitelességét illetően, és bizalmatlanságot szül. Arra ösztönözzük Kínát, hogy a világ 

harmadik legnagyobb nukleáris arzenáljával és az NPT értelmében nukleáris fegyverekkel 

rendelkező államként vegyen részt a kockázatcsökkentésben és a fegyverzet-ellenőrzésben, 

többek között azáltal, hogy javítja az átláthatóságot, kialakítja a félreértések megelőzéséhez 

szükséges kommunikációs csatornákat és tisztázza a stratégiai célkitűzéseit. 

 

15. A Tanács határozottan arra ösztönzi a nukleáris fegyverekkel rendelkező államokat, hogy 

folytassák a bizalomépítésről, az átláthatóságról, a kockázatcsökkentésről és az ellenőrzésről 

szóló megbeszéléseket, megteremtve ezzel a szilárd alapokon álló fegyverzet-ellenőrzési 

megállapodásokról és jelentéstételről folytatandó tárgyalások alapját. Bár a kockázatcsökkentés 

nem helyettesítheti a nukleáris leszerelést, hozzájárul a nukleáris háború megelőzéséhez, jelentős 

szerepet játszhat a bizalom és a kiszámíthatóság megteremtésében, és kiegészíti a leszerelési és 

fegyverzet-ellenőrzési erőfeszítéseket. Ezért konkrét kockázatcsökkentési intézkedéseket kell 

hozni, beleértve a nukleáris konfliktusok kockázatának csökkentésére irányuló intézkedéseket 

is. 
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16. A Tanács hangsúlyozza, hogy elő kell mozdítani az Átfogó Atomcsendszerződéshez (CTBT) 

való egyetemes csatlakozást és annak hatálybalépését, és sürget minden olyan államot, amely 

ezt még nem tette meg – különösen a 2. mellékletben szereplőket –, hogy feltétel és késedelem 

nélkül írja azt alá és erősítse azt meg. A Tanács újólag megerősíti elkötelezettségét a nukleáris 

kísérletekkel szembeni norma fenntartása és megerősítése mellett. Felszólítja továbbá valamennyi 

államot, hogy tartsák be a nukleáris fegyverekkel végzett kísérleti robbantásokra és egyéb 

nukleáris robbantásokra vonatkozó jelenlegi moratóriumot, és tartózkodjanak a Szerződés 

tárgyával és céljával ellentétes tevékenységektől. A nukleáris robbanófegyverekkel bármely állam 

által végzett kísérlet káros és destabilizáló hatással járna a globális nonproliferációs 

erőfeszítésekre, valamint a nemzetközi békére és biztonságra. A Tanács felszólítja 

Oroszországot, hogy változtassa meg a CTBT általa tett megerősítésének visszavonására 

irányuló, példa nélküli döntését, és addig is tartsa tiszteletben a CTBT tárgyát és célját. 

 

17. A Tanács elismerését fejezi ki a Nemzetközi Megfigyelőrendszer és a Nemzetközi Adatközpont 

(IDC) korai létrehozásáért és működtetéséért: ezek alkotják az Átfogó Atomcsendszerződés 

Szervezete (CTBTO) Előkészítő Bizottsága erőteljes ellenőrzési rendszerének a magját. E 

szervezeteknek a CTBT hatálybalépését megelőző létrehozása révén a nemzetközi közösség 

megbízható és semleges tudományos és műszaki információkat kapott az 1997 óta végrehajtott 

nukleáris kísérleti robbantásokról, továbbá azok létrehozása erőteljes megelőző intézkedést jelent 

a kísérletekkel szemben. Az EU által 2006 óta kilenc egymást követő tanácsi határozat révén3, 

valamint az uniós tagállamok által nyújtott pénzügyi támogatás kulcsfontosságúnak bizonyult e 

tekintetben. 

 

18. A Tanács ismételten felszólít a hasadóanyagoknak a nukleáris fegyverekben és más nukleáris 

robbanószerkezetekben való felhasználás céljára történő gyártásának tilalmáról szóló 

szerződésre (FMCT-szerződés) irányuló tárgyalások haladéktalan megkezdésére és mielőbbi 

lezárására. A Tanács felszólítja Kínát – az egyetlen olyan, nukleáris fegyverekkel rendelkező 

államot, amely ezt még nem tette meg – és minden más érintett államot, hogy ezen FMCT-

szerződés hatálybalépéséig hirdessenek és alkalmazzanak azonnali moratóriumot a nukleáris 

fegyverekhez és más nukleáris robbanószerkezetekhez szükséges hasadóanyagok gyártására 

vonatkozóan. 

  

                                                 

3 Az EU jelenleg az Átfogó Atomcsendszerződés Szervezete (CTBTO) előkészítő 

bizottságának tevékenységeihez a monitoring- és ellenőrzési képességeinek megerősítése érdekében 

nyújtott uniós támogatásról szóló, 2023. szeptember 25-i (KKBP) 2023/2064 tanácsi határozat révén 

nyújt támogatást. 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2023/2064/oj/hun
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2023/2064/oj/hun
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2023/2064/oj/hun
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19. Ami az új, kialakulóban lévő technológiák, és különösen a mesterséges intelligencia 

fejlesztését illeti, a Tanács hangsúlyozza, hogy a nukleáris fegyverek használatára vonatkozó 

döntések esetében fontos fenntartani az emberi ellenőrzést. Üdvözli az e tekintetben a 

közelmúltban elért eredményeket – többek között a Franciaország, az Egyesült Államok és az 

Egyesült Királyság által tett azon kötelezettségvállalást, hogy minden olyan intézkedés 

tekintetében fenntartják az emberi ellenőrzést és az emberi részvételt, amely kritikus jelentőségű 

a nukleáris fegyverek bevetésével kapcsolatos szuverén döntések megalapozása és végrehajtása 

szempontjából –, valamint az e tekintetben az Egyesült Államok és Kína között tett kétoldalú 

kötelezettségvállalást. A Tanács felszólítja Oroszországot és a nukleáris fegyverekkel rendelkező 

többi államot, hogy kövessék ezt a példát. Az ilyen technológiák a fegyverzet-ellenőrzési 

erőfeszítések tekintetében is kínálhatnak lehetőségeket – például az ellenőrzés és a nyomon 

követés tekintetében –, amelyeket meg kell vizsgálni. 

 

20. Bár az ellenőrzés önmagában nem cél, a nukleáris leszerelés ellenőrzésével kapcsolatos 

képességek továbbfejlesztése megkönnyítené a nukleáris leszerelés terén történő előrehaladást. A 

Tanács hangsúlyozza a többoldalú együttműködés értékét a nukleáris leszerelés ellenőrzésének 

előmozdítása terén, és újólag hangsúlyozza, hogy támogatja a nukleáris leszerelés ellenőrzésére 

létrehozott nemzetközi partnerséget és más hasonló formátumokat, valamint konstruktív 

szerepvállalást szorgalmaz a nukleáris leszerelés ellenőrzésével foglalkozó tudományos és 

műszaki szakértők ENSZ-csoportjának létrehozásával kapcsolatban. 

 

21. A Tanács tisztában van a nukleáris fegyverekkel nem rendelkező államok ahhoz fűződő jogos 

érdekével, hogy egyértelmű biztonsági garanciákat kapjanak a nukleáris fegyverekkel 

rendelkező államoktól a nukleáris fegyverek használatával vagy az azzal való fenyegetéssel 

szemben. A negatív biztonsági garanciák fontos elemei a kötelező erejű és elfogadott biztonsági 

megállapodásoknak, a nukleáris nonproliferációs rendszer megerősítésének, a bizalomépítéshez 

és a nukleáris leszereléshez való hozzájárulásnak, valamint a regionális és a globális biztonság 

javításának. A Tanács ismételten határozottan felszólítja Oroszországot, hogy hagyjon fel a 

budapesti megállapodás szerinti kötelezettségvállalásai megsértésével. 
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II. PILLÉR – NONPROLIFERÁCIÓ 

 

22. A Tanács hangsúlyozza, hogy az NPT e tekintetben elért pozitív eredményeinek megőrzése és 

megerősítése érdekében sürgősen és határozottan foglalkozni kell a nukleáris fegyverek 

elterjedésével kapcsolatos számos jelenlegi kihívással. A Tanács kiemeli, hogy a Nemzetközi 

Atomenergia-ügynökség (NAÜ) biztosítéki rendszere az NPT egyik alapvető alkotóeleme, és 

azt is aláhúzza, hogy nagy jelentőséget tulajdonít a NAÜ megbízatásának, valamint pártatlan, 

független és objektív szerepének. 

 

23. A Tanács emlékeztet arra, hogy Oroszország indokolatlan és jogellenes teljes agressziós háborúja 

– különösen Ukrajna zaporizzsjai atomerőművének jogellenes elfoglalása és militarizálása – 

súlyos következményekkel jár az ukrajnai biztosítékokra nézve. Felszólítja Oroszországot, 

hogy azonnal és feltétel nélkül vonuljon ki Ukrajna zaporizzsjai atomerőművéből, és tegyen 

eleget az ENSZ-közgyűlés és a NAÜ összes vonatkozó határozatának. Az EU és tagállamai 

továbbra is meg fogják védeni a nemzetközi jogot, és a továbbiakban is maradéktalanul 

tiszteletben fogják tartani Ukrajnának a nemzetközileg elismert határain belüli szuverenitását, 

függetlenségét és területi integritását. A katonai tevékenységek továbbra is kihívást jelentenek az 

Ukrajna átfogó biztosítéki egyezménye és annak kiegészítő jegyzőkönyve szerinti NAÜ-

biztosítékok végrehajtása szempontjából. A Tanács üdvözli, hogy a NAÜ folytatta a biztosítékok 

alkalmazását és a helyszíni ellenőrzési tevékenységeket Ukrajnában, és hangsúlyozza annak 

fontosságát, hogy továbbra is képes legyen így tenni, összhangban az NPT 3. cikkével, valamint 

Ukrajna átfogó biztosítéki egyezményével és annak kiegészítő jegyzőkönyvével. A Tanács háláját 

fejezi ki mindazért a munkáért, amelyet a NAÜ annak érdekében végzett, hogy hozzájáruljon a 

nukleáris biztonság és védettség terén jelentkező kockázatok csökkentéséhez, és ismételten 

szorgalmazza, hogy a NAÜ szakértői teljeskörűen, kellő időben és korlátlan mértékben kapjanak 

hozzáférést Ukrajna zaporizzsjai atomerőművében a kérésük szerinti összes helyszínhez, 

információhoz és dolgozóhoz. 
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24. Az EU álláspontja mindig is egyértelmű volt a tekintetben, hogy Irán számára soha nem szabad 

megengedni, hogy nukleáris fegyver előállítására vagy beszerzésére törekedjen. Az ENSZ 

Biztonsági Tanácsának „az eredeti helyzetet visszaállító” folyamat befejezését követően 

visszaállított határozatai kötelezettségeket rónak minden ENSZ-tagállamra, és úgy rendelkeznek, 

hogy Iránnak több, a nukleáris fegyverek elterjedésének veszélyével járó tevékenységet fel kell 

függesztenie. Az EU-t komoly aggodalommal tölti el, hogy Irán drasztikusan csökkenti a NAÜ-

vel folytatott együttműködését, és felszólítja Iránt, hogy sürgősen tegyen eleget az NPT szerinti, 

jogilag kötelező erejű nukleáris biztosítéki kötelezettségeinek, és további késedelem nélkül 

kezdjen újra teljeskörűen együttműködni a NAÜ-vel. Az EU és tagállamai továbbra is 

elkötelezettek a diplomácia és a tárgyalások mellett, mivel ez az egyetlen módja annak, hogy 

tartós megoldást lehessen találni az iráni nukleáris kérdésre. A Tanács felkéri a főképviselőt, hogy 

továbbra is támogassa azokat a politikai és diplomáciai erőfeszítéseket, amelyek célja, hogy 

sikerüljön tárgyalásos úton olyan megoldást találni, mely összhangban van a visszaállított ENSZ 

BT-határozatok rendelkezéseivel. 

 

25. A Tanács ismételten felszólítja a Koreai Népi Demokratikus Köztársaságot (KNDK), hogy – 

a 2397 (2017) sz. ENSZ BT-határozatnak megfelelően – teljes mértékben, ellenőrizhetően és 

visszafordíthatatlan módon hagyjon fel minden, tömegpusztító fegyverekkel és ballisztikus 

rakétákkal kapcsolatos programjával, és a folyamatban lévő nukleáris programjával. A Tanács 

kitart amellett, hogy a KNDK-nak nukleáris fegyverrel nem rendelkező államként ismét teljes 

mértékben meg kell felelnie az NPT-nek és a rá vonatkozó átfogó biztosítéki egyezménynek, 

hatályba kell léptetnie a kiegészítő jegyzőkönyvet, tartózkodnia kell a nukleáris fegyverek és 

ballisztikus rakéták tesztelésétől, meg kell újítania a ballisztikus rakéták fellövésére és a nukleáris 

kísérletekre vonatkozó moratórium melletti korábbi elkötelezettségét, valamint alá kell írnia és 

meg kell erősítenie a CTBT-t. Soha nem kerül elfogadásra, hogy a KNDK nukleáris fegyverekkel 

rendelkező államnak minősüljön az NPT értelmében, sem az, hogy e tekintetben bármilyen más 

különleges jogállással rendelkezzék. A Tanács sürgeti, hogy a KNDK kezdjen érdemi 

megbeszéléseket valamennyi érintett féllel annak érdekében, hogy megteremtse a fenntartható 

béke és biztonság alapjait, és tegyen lépéseket a Koreai-félsziget teljes körű, ellenőrizhető és 

visszafordíthatatlan nukleáris leszerelése érdekében. 
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26. A Tanács mélységes aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy Oroszország 2024-től kezdve 

nyugtalanító módon megváltoztatta álláspontját a KNDK nukleáris leszerelésével 

kapcsolatban, évtizedek nonproliferációs erőfeszítéseit aláásva ezzel Ukrajna elleni agressziós 

háborújának támogatásáért cserében. Az ENSZ Biztonsági Tanácsának vonatkozó határozatai 

alapján életbe léptetett összes ENSZ-szankció továbbra is teljes mértékben érvényben marad. A 

Tanács üdvözli a multilaterális szankciófelügyelettel foglalkozó csoport létrehozását mindaddig, 

amíg vissza nem lehet állítani az 1718 (2006) sz. határozat alapján létrehozott ENSZ BT-bizottság 

szakértői testületét, amely testület megbízatásának megújítását Oroszország megvétózta. A 

Tanács határozottan elítéli, hogy Oroszország továbbra is illegális katonai együttműködést folytat 

a KNDK-val, különösen pedig azt, hogy a KNDK csapatokat telepít Oroszországba, és 

fegyvertranszfereket, köztük ballisztikusrakéta-transzfereket bonyolít le Oroszországba 

irányulóan, ami kirívóan sérti az ENSZ Biztonsági Tanácsának határozatait, és felszólítja mindkét 

országot, hogy azonnal szüntessék be ezeket a tevékenységeket, továbbá felszólítja az összes 

államot, hogy maradéktalanul hajtsák végre a vonatkozó ENSZ-határozatokat. 

 

27. A Tanács támogatja a NAÜ Szíriával folytatott együttműködését és a biztosítékokkal kapcsolatos, 

még lezáratlan kérdések tisztázása céljából most zajló folyamatot, üdvözli az eddigi 

erőfeszítéseket, és felszólítja a szíriai átmeneti hatóságokat a konstruktív együttműködés 

folytatására. Az EU határozottan arra bátorítja Szíriát, hogy kössön és léptessen hatályba 

kiegészítő jegyzőkönyvet a nukleáris tevékenységeinek békés jellegébe vetett bizalom 

helyreállítása érdekében. 

 

28. A Tanács elismeri, hogy a már létező, nukleáris fegyverektől mentes övezetek fontosak a 

nemzetközi béke és biztonság szempontjából, és újólag megerősíti elkötelezettségét az NPT 1995. 

évi felülvizsgálati konferenciáján elfogadott, Közel-Keletről szóló határozat végrehajtása mellett. 

Üdvözli a nukleáris fegyverektől és más tömegpusztító fegyverektől mentes közel-keleti 

övezet létrehozásáról szóló ENSZ-konferencia hat ülését és azok eredményeit. A Tanács 

emlékeztet arra, hogy nukleáris fegyverektől mentes övezeteket csak az érintett régió államai 

között szabadon létrejött megállapodások alapján lehet létrehozni. Az EU határozottan 

szorgalmazza, hogy az összes érdekelt fél sürgősen kezdjen érdemi konzultációkat annak 

érdekében, hogy inkluzív és konszenzuson alapuló folyamatot hozzanak létre a Közel-Keletről 

szóló 1995. évi határozat végrehajtása céljából. 
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29. A NAÜ-biztosítékok az NPT alapvető alkotóelemét képezik, és elősegítik, hogy olyan környezet 

jöjjön létre, amely előmozdítja a békés nukleáris együttműködést. A kiegészítő jegyzőkönyvvel 

együtt az átfogó biztosítéki egyezmények képezik a NAÜ jelenlegi ellenőrzési normáját az NPT 

3. cikke szerint. A Tanács ismételten szorgalmazza, hogy ezeket haladéktalanul egyetemessé kell 

tenni. Sürgősen felszólítja az érintett államokat – különösen azokat, amelyek az eredeti változatot 

alkalmazzák, vagy amelyek atomerőműveket vagy kutatóreaktorokat építenek –, hogy azonnal 

módosítsák vagy vonják vissza a kis mennyiségekre vonatkozó jegyzőkönyveiket. 

 

30. A hatékony exportellenőrzések alapvető fontosságúak az NPT 3. cikke és az ENSZ Biztonsági 

Tanácsának valamennyi vonatkozó határozata szerinti nonproliferációs kötelezettségeknek való 

megfelelés szempontjából. A Tanács felkéri az összes államot, hogy tartsák be a vonatkozó 

multilaterális exportellenőrzési rendszerek, köztük a Zangger Bizottság és a Nukleáris Szállítók 

Csoportja által kiadott iránymutatásokat. Ezek a rendszerek pártatlan iránymutatást nyújtanak a 

proliferációval kapcsolatos aggályok kezeléséhez. Bizalmat építenek, amely hozzájárul a 

nukleáris technológia és a tudományos ismeretek békés célra történő, jogszerű átadásának 

megkönnyítéséhez, a nemzetközi nukleáris kereskedelem kiszámítható, átlátható 

keretrendszerének és jól meghatározott egyenlő versenyfeltételeinek fenntartásához, valamint az 

általános kereskedelem és növekedés javításához, nem utolsósorban a fejlődő országokban. 

 

31. A Tanács ismételten komoly aggodalmának ad hangot a tömegpusztító fegyverek 

hordozóeszközeinek – például a ballisztikus rakétáknak és a kapcsolódó technológiáknak – az 

elterjedése miatt, emlékeztet arra, hogy határozottan támogatja a Rakétatechnológiai 

Ellenőrzési Rendszert, és felszólítja mindazokat az államokat, amelyek ezt még nem tették meg, 

hogy csatlakozzanak a ballisztikus rakéták elterjedése elleni hágai magatartási kódexhez. 
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III. PILLÉR – AZ ATOMENERGIA BÉKÉS CÉLÚ FELHASZNÁLÁSAI 

 

32. A Tanács újólag megerősíti, hogy támogatja az NPT részeseinek arra irányuló 

elidegeníthetetlen jogát, hogy megkülönböztetés nélkül és a Szerződés 1. és 2. cikkével 

összhangban fejlesszék a nukleáris energia és technológia békés célú kutatását, előállítását 

és felhasználását – amint az az NPT 4. cikkében szerepel –, többek között a NAÜ technikai 

együttműködési programja keretében és alapokmányával összhangban. 

 

33. A Tanács elismeri a nukleáris tudomány és technológia lehetséges hozzájárulását olyan 

területeken, mint az emberi egészség, a mezőgazdaság, az élelmezésbiztonság és az 

élelmiszer-biztonság, a vízgazdálkodás, az éghajlatváltozás, a környezetvédelem vagy a 

kulturális és természeti örökség megőrzése. Mindezek a területek közvetlenül kapcsolódnak a 

2030-ig tartó időszakra szóló menetrendhez, és ebben a tekintetben fontos szerep hárul a NAÜ-

re. A Tanács nagyra értékeli a NAÜ e tekintetben végzett tevékenységeit, beleértve a főigazgatója 

által indított fontos kezdeményezéseket, mint például a Rays of Hope, a ZODIAC, a NUTEC 

Plastics és az Atoms4Food. Kiemeli továbbá, hogy 2024-ben sikeresen megtartották a NAÜ 

nukleáris tudományról, technológiáról és alkalmazásokról, valamint a technikai együttműködési 

programról szóló miniszteri konferenciáját, és elismeri az annak keretében elfogadott miniszteri 

nyilatkozatot, amely bizonyítja a nukleáris tudomány és technológia békés célú felhasználása 

iránti növekvő érdeklődést. 

 

34. A Tanács hangsúlyozza, hogy az EU és tagállamai továbbra is támogatják azokat a 

tevékenységeket, amelyek arra irányulnak, hogy elősegítsék a nukleáris technológiák békés célú 

felhasználásai terén folytatott együttműködést, valamint technikai szakértelmet és know-how-t 

biztosítsanak. Az uniós tagállamok a NAÜ technikai együttműködési programjának legnagyobb 

adományozói közé tartoznak. Az Európai Bizottság is hozzájárulást nyújt – többek között a Közös 

Kutatóközpontja által nyújtott természetbeni támogatás révén – mind a NAÜ-höz, mind kétoldalú 

projekteken keresztül. 
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35. A Tanács tudatában van annak, hogy biztosítani kell az energiabiztonságot, és tiszteletben kell 

tartani a tagállamok azon jogát, hogy maguk döntsenek energiaszerkezetükről, és megválasszák 

a 2030-ra vonatkozó éghajlat-politikai célkitűzés kollektív teljesítéséhez és a globális 

felmelegedés következményeinek potenciális mérsékléséhez leginkább megfelelő 

technológiákat. A Tanács elismeri azon tudományos adatok egyedülálló értékét, amelyeket a 

CTBTO ideiglenes szakmai titkársága 1996 óta összegyűjtött és tudományos tanulmányok céljára 

és tudományos célokból rendelkezésre bocsátott, és amelyek hozzájárulnak az éghajlatváltozás 

megértéséhez és mérsékléséhez. A Tanács hangsúlyozza továbbá, hogy a Nemzetközi 

Megfigyelőrendszer érintett állomásai döntő mértékben hozzájárulnak az UNESCO keretében 

létrehozott Nemzetközi Szökőár-információs Központ munkájához. 

 

36. A Tanács ismételten hangsúlyozza, hogy elkötelezett a nukleáris biztonság, védettség és 

biztosítékok legmagasabb szintű normái mellett, amelyek elengedhetetlenek a nukleáris 

energia békés célú felhasználásainak felelősségteljes, biztonságos és védett fejlesztéséhez. Az 

Európai Bizottság az Euratomon keresztül évtizedek óta garantálja a nukleáris anyagok 

ellenőrzését Európában, és a NAÜ megbízható partnereként járt el a nukleáris biztosítékok 

területén. Továbbra is nélkülözhetetlen támogató pillér, amely jelentős mértékben hozzájárul a 

globális nonproliferációs erőfeszítésekhez. A Tanács hangsúlyozza a NAÜ központi szerepét e 

tekintetben, valamint az EU jelentős hozzájárulását, többek között a Nukleáris Biztonsági 

Együttműködést Támogató Európai Eszközön és a Nemzetközi Atomenergia-ügynökség (NAÜ) 

tevékenységeinek a nukleáris védettség területén történő uniós támogatásáról szóló, 2024. 

február 19-i (KKBP) 2024/656 tanácsi határozaton keresztül. 

 

37. A Tanács mindazokat az államokat, amelyek ezt még nem tették meg, arra ösztönzi, hogy 

csatlakozzanak a nukleáris biztonságról és védettségről szóló nemzetközi egyezményekhez, 

többek között a nukleáris anyagok fizikai védelméről szóló egyezményhez és annak 

módosításához, a nukleáris terrorcselekmények visszaszorításáról szóló nemzetközi 

egyezményhez, valamint más eszközökhöz, például a NAÜ-nek a sugárforrások biztonságáról és 

védettségéről szóló magatartási kódexéhez. A Tanács hangsúlyozza, hogy folyamatosan javítani 

kell a nukleáris biztonságot és védettséget az új technológiáknak a teljes üzemanyagciklusban 

történő kifejlesztése és alkalmazása érdekében, beleértve a kis méretű moduláris reaktorok 

koncepcióját is. Tekintettel arra, hogy egyes partnerországok a nukleáris energia mellett döntenek, 

a Tanács újólag hangsúlyozza, hogy a továbbiakban is elő kell mozdítani és támogatni kell – 

regionálisan, az EU határainak közvetlen közelében és globálisan – a nukleáris biztonságra, a 

környezet védelmére és az átláthatóságra vonatkozó legszigorúbb előírásokat. 
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38. A Tanács aggodalmát fejezi ki a békés célokat szolgáló nukleáris létesítmények elleni fegyveres 

támadások lehetséges következményei miatt, emlékeztet arra, hogy fontos fenntartani a NAÜ-

nek a nukleáris biztonság és védettség fegyveres konfliktusok során történő biztosítására 

vonatkozó hét pillérét, és felszólítja az államokat, hogy a nemzetközi joggal összhangban 

tartózkodjanak az ilyen cselekményektől. A Tanács kiemeli, hogy nehézségekbe ütközik 

érvényesíteni a nukleáris biztosítékokat és fegyveres konfliktushelyzetekben ellenőrizni, nem 

jutnak-e illetéktelen kezekbe a nukleáris anyagok, továbbá rámutat arra, hogy ennek 

következtében a nukleáris fegyverek elterjedésével kapcsolatos kockázatok is fennállnak. 

Nyugtázzuk a NAÜ Közgyűlésének a békés célokat szolgáló nukleáris létesítmények elleni 

fegyveres támadásokkal kapcsolatos vonatkozó határozatait, összhangban a nemzetközi joggal, 

többek között az ENSZ Alapokmányával, a genfi egyezményekkel és azok kiegészítő 

jegyzőkönyveivel. 

 

39. A Tanács ismételten súlyos aggodalmának ad hangot az Oroszország Ukrajna elleni 

indokolatlan és jogellenes, teljes körű agressziós háborúja által okozott nukleáris biztonsági 

és védettségi kockázatok miatt. Emlékeztet arra, hogy fontos fenntartani a NAÜ-nek a nukleáris 

biztonság és védettség fegyveres konfliktusok során történő biztosítására vonatkozó hét pillérét, 

valamint az ukrajnai zaporizzsjai atomerőmű nukleáris biztonságának és védettségének 

biztosítására vonatkozó öt elvet. Az erőmű reaktorainak esetleges jövőbeli újraindítása csak akkor 

mérlegelhető, ha teljesülnek a biztonsági és védettségi feltételek, és ha a létesítmény ismét 

Ukrajna illetékes szabályozó hatóságának törvényes ellenőrzése és felügyelete alá kerül. Bármely, 

az ezen erőmű Oroszország energiahálózatával való összekapcsolására irányuló kísérlet 

elfogadhatatlan, és tovább súlyosbítaná a már amúgy is komoly nukleáris biztonsági 

kockázatokat. A Tanács megerősíti, hogy határozottan támogatja a NAÜ által Ukrajna valamennyi 

nukleáris létesítményében folytatott missziókat, valamint az elektromos alállomásokon végzett 

megfigyelési tevékenységeket. Az EU sürgeti Oroszországot, hogy tartózkodjon az ilyen 

infrastruktúrák elleni támadások végrehajtásától, mivel azok komoly fenyegetést jelentenek a 

nukleáris biztonságra és védettségre nézve. 
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